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See the notice on TED website

359272-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Строителни и монтажни работи – 2026-53 Los 6 Sanierung BV Bochum 
Sonnenschutz und Kühlung
OJ S 100/2026 27/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Berufsgenossenschaft für Gesundheitsdienst und 
Wohlfahrtspflege (BGW)
Електронна поща: vergabestelle@bgw-online.de
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: 2026-53 Los 6 Sanierung BV Bochum Sonnenschutz und Kühlung
Описание: Einbau einer Raumluftkühlung, Erneuerung von ELT-Installationen, Erneuerung 
des außenliegenden Sonnenschutzes, Errichtung einer PV-Anlage und begleitende 
Sanierungsmaßnahmen. Im Übrigen wird auf das Leistungsverzeichnis zu Los 6 verwiesen.
Идентификатор на процедурата: 7e2a2267-38d4-4213-a6fa-945f31c2b495
Вътрешен идентификатор: 2026-53 Los 6
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45000000 Строителни и монтажни работи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Universitätsstr. 78  
Град: Bochum
Пощенски код: 44789
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (
DEA51)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Das Verfahren wird Los und Etappenweise nach Gewerken 
ausgeschrieben. Gem. § 3 Abs. 9 VgV erfolgt die Ausschreibung der Lose 3 und 4 als 
öffentliche Ausschreibung nach nationaler Vergabe der VOB/A. Die Lose 1, 2, 5, 6, 7 erfolgen 
nach Maßgabe der EU VOB/A. Die Veröffentlichung der noch ausstehenden Lose erfolgt zu 
einem späteren Zeitpunkt.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/359272-2026
mailto:vergabestelle@bgw-online.de


359272-2026 Page 2/7

vob-a-eu - § 3 Abs. 1 EU VOB/A

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Rein nationale Ausschlussgründe: Darüber hinaus gelten die 
Ausschlussgründe der §§ 123 f. GWB

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: 2926-53 Los 6 Sanierung BV Bochum Sonnenschutz un Kühlung
Описание: Einbau einer Raumluftkühlung, Erneuerung von ELT-Installationen, Erneuerung 
des außenliegenden Sonnenschutzes, Errichtung einer PV-Anlage und begleitende 
Sanierungsmaßnahmen. Im übrigen wird auf das Leistungsverzeichnis zu Los 6 verwiesen.
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 2026-53 Los 6

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45000000 Строителни и монтажни работи

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (
DEA51)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 14/09/2026
Крайна дата на продължителността: 20/12/2027

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Zum Nachweis der Befähigung sind von dem/der Bieter/in 
bzw. jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende Angaben, Erklärungen und Nachweise 
beizubringen. Bitte beachten Sie zusätzlich weitere Angaben in dieser Bekanntmachung: 1. 
Angabe des Namens bzw. der Firma/Bezeichnung des/der Bieters/in. Der/die Bieter/in hat 
eine für das Verfahren zuständige Ansprechperson mit Kontaktdaten anzugeben. 2. Angabe, 
ob eine Eintragung im Handelsregister vorliegt. Sofern keine Eintragung im Handelsregister 
vorliegt, Auszug (Kopie) aus dem Berufsregister, soweit der/die Bieter/in bzw. das Mitglied der 
Bietergemeinschaft dort eingetragen ist, oder vergleichbarer Nachweis der Existenz des 
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Unternehmens, jeweils nicht älter als sechs Monate zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den 
Eingang der Angebote. Der eingereichte Nachweis gibt den aktuellen Eintragungsstand 
wieder. Liegt eine Eintragung im Handelsregister vor, wird die Auftraggeberin einen aktuellen 
Auszug abrufen. 3. Sofern Sie als Bewerber-/Bietergemeinschaft teilnehmen, ist eine von allen 
Mitgliedern der Bewerber-/Bietergemeinschaft unterschriebene Erklärung einzureichen, in der 
alle Mitglieder der Bietergemeinschaft namentlich benannt werden und erklären, dass das in 
der Erklärung bezeichnete geschäftsführende Mitglied die Bietergemeinschaft gegenüber der 
Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, dies schließt Erklärungen im Vergabeverfahren ein, 
dass das in der Erklärung bezeichnete geschäftsführende Mitglied berechtigt ist, mit 
uneingeschränkter Wirkung Zahlungen entgegenzunehmen und sich die Mitglieder im 
Auftragsfall zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenschließen und als Gesamtschuldner 
haften und die gesamtschuldnerische Haftung auch nach Auflösung der Arbeitsgemeinschaft 
oder dem Ausscheiden eines oder mehrerer Mitglieder bestehen bleibt und § 160 HGB keine 
Anwendung findet.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit Zum 
Nachweis der Befähigung sind von dem/der Bieter/in bzw. jedem Mitglied einer 
Bietergemeinschaft folgende Angaben, Erklärungen und Nachweise beizubringen. Bitte 
beachten Sie zusätzliche Angaben in dieser Bekanntmachung: 1. Eigenerklärung zum 
Jahresumsatz des/der Bieters/in in EUR (netto) jeweils für die letzten drei Geschäftsjahre 
sowie separat davon betreffend den Umsatz mit Leistungen, die mit dem ausgeschriebenen 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Vergleichbare Leistungen in diesem Sinne sind 
solche wie in dieser Bekanntmachung beschrieben. Die Angaben zum Jahresumsatz dürfen 
sich dabei nur auf das in dieser Vergabe bietende Unternehmen, nicht auf den gesamten 
Konzern beziehen. 2. Der/Die Bieter/in hat der Auftraggeberin mit ihrem Angebot 
nachzuweisen, dass sie über eine Haftpflichtversicherung in marktüblichem Umfang oder eine 
vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat der EU verfügt. Der/Die Auftragnehmer/in 
wird diesen Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrages aufrechterhalten.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Es ist als 
Anlage eine Liste mit Referenzen über die in den letzten drei Jahren ausgeführten 
vergleichbaren (Teil-)Leistungen beizufügen, aus denen die Auftraggeberin ersehen kann, 
dass der Bieter/die Bieterin über ausreichend vergleichbare Erfahrungen mit den hier zur 
Vergabe anstehenden (Teil-) Leistungen verfügt. Vergleichbare Leistungen in diesem Sinne 
sind solche wie in der Leistungsbeschreibung und der Bekanntmachung beschrieben. Es sind 
mind. 3 und max. 5 Referenzen für vergleichbare Leistungen in einer separaten Anlage 
aufzuführen und einzureichen. Aus der Referenzliste müssen sich je Referenz folgende 
Angaben ergeben: • Leistungsempfänger mit mind. Angabe Branche und Größe; •Art und 
Umfang der erbrachten Leistungen: Beschreibung, aus der die Vergleichbarkeitder Referenz 
mit den hier ausgeschriebenen Leistungen anschaulich dargestellt wird,insbesondere solche 
wie in der Leistungsbeschreibung und der Bekanntmachung genannten 
Themenbereicheabdecken; •Zeitraum der Leistungserbringung.

Критерий: Инструменти, заводи или техническа оборудване
Описание на критерия за подбор: - Auflistung wesentlicher Maschinen und Geräte- Angaben 
zu Eigentum oder Verfügbarkeit (z. B. Mietverträge) Mindestanforderung: - Auflistung der 
erforderlichen Ausstattung - Schriftliche Bestätigung dass diese zur fristgerechten und 
ordnungsgemäßen Ausführung vollständig verfügbar ist.
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Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Beschreibung der Maßnahmen zur Qualitätssicherung:- 
Darstellung interner Qualitätssicherungsprozesse- Nachweis eines zertifizierten 
Qualitätsmanagementsystems (z. B. ISO 9001) Mindestanforderung:- Schriftliche Darstellung 
der internen Qualitätssicherungsprozesse - Kopie zum Nachweis des zertifizierten 
Qualitätsmanagementsystems

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: - Benennung des Bauleiters inkl. Qualifikation und 
Berufserfahrung - Angaben zu weiterem Schlüsselpersonal (z. B. Polier, Vorarbeiter) - 
Nachweise über relevante Qualifikationen / Zertifikate Mindestanforderung: - Der Bauleiter 
muss über mindestens 3 Jahre einschlägige Berufserfahrung verfügen und über die 
Qualifikation "Meister seines Faches" erfügen oder Techniker verfügen. - Der Polier / 
Vorarbeiter muss über mindestens 3 Jahre einschlägige Berufserfahrung verfügen und über 
die Qualifikation "Geselle seines Faches" verfügen. - Kopien zum Nachweis der geforderten 
Qualifikationen sind vorzulegen.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Der Preis ist das einzige Kriterium
Описание: Der Preis ist das einzige Kriterium
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E55267666

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E55267666
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 82 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Unterlagen werden nachgefordert.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 

https://www.subreport.de/E55267666
https://www.subreport.de/E55267666
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Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Bundeskartellamt/Vergabekammern des Bundes
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundeskartellamt
/Vergabekammern des Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen besteht eine Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den 
Warte- und Informationspflichten insbesondere auch die Vorschriften über das Verfahren vor 
den Vergabekammern aus dem Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB): 1. 
Informations- und Wartepflichten (§ 134 GWB) (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der 
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und 
Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1) Ein öffentlicher 
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: - gegen § 134 GWB 
verstoßen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet 
ist, und dieser Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die 
Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren 
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber 
durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. 3. Einleitung, 
Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit: - der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt; 
- Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Bundeskartellamt/Vergabekammern des Bundes

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Berufsgenossenschaft für Gesundheitsdienst und 
Wohlfahrtspflege (BGW)
Регистрационен номер: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Пощенски адрес: Pappelallee 33/35/37
Град: Hamburg
Пощенски код: 22089
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Hamburg (DE600)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@bgw-online.de
Телефон: 040202071521
Интернет адрес: http://www.bgw-online.de
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Bundeskartellamt/Vergabekammern des Bundes
Регистрационен номер: 991-02380-92
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Straße 16 http://www.bundeskartellamt.de
Град: Bonn
Пощенски код: 5113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: +4922894990
Факс: +49289499163
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)

mailto:vergabestelle@bgw-online.de
http://www.bgw-online.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: a899aace-8ce5-4ad7-948a-54344bf7c2fc  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 22/05/2026 16:01:15 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 359272-2026
Номер на броя на ОВ S: 100/2026
Дата на публикуване: 27/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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